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Н а предложенную б о г о с л о в с к и м ъ ф а к у л ь т е т о м ъ 
тему „Die Rachepsalmen" поступила одна работа подъ девизомъ 
Г » n n D a ^ с^пЬм rmip. Ps. 82, 8. („кума .элохимъ" и т , д.). На-
званная работа обнимаетъ собою 404 страницы и разделяется на 
дв£ части: первая — экзегетическая и вторая систематическая. 
Въ экзегетической части авторъ даеть прежде всего переводъ и 
критическое изслЪдоваше трехъ главныхъ псалмовъ мести :• й% 
69, 109. 

Далйе сл'Ьдуетъ переводъ вс^хъ. находящихся въ псалтире 
выраженШ прокляия. 

Благодаря строгимъ экзегетическимъ изыскашямъ .въпервой 
части, авторъ создалъ себе твердый базисъ, стоя на которомъ, 
онъ во второй части изслЬдуетъ прежде всего подробно вопроеъ 
объ органическомъ взаимоотношешй и прогрессивномъ росте идеи 
мести въ трехъ главныхъ псалмахъ мести. 

Следующш отделъ посвященъ вопросу о молящемся „я", ко-
торое понимается исключительно индивидуально, соответственно 
современной постановке толковатя псалмовъ. Всл^дъ за этимъ 
изсл'Ьдоватемъ авторъ разсматриваетъ вообще вопроеъ о значеши, 
характере, воздействш и способе выражешя проклятш въ Вет-
хомъ-Завйтй. 

Стоя вполне на высота современной ветхозаветной науки, 
авторъ не приминулъ коснуться вопроса о соотв,Ьтств1яхъ, суще-
ствтющихъ между некоторыми местами Ветхаго-завйта и вави-
лонской литературой. 

Заключен1е работы прбдетавляетъ собою изеледоваше о нрав-
ственной ценности псалмовъ мести. И здесь также сказывается 
вполн-Ь ясно исторически образованное и религиозно углубленное 
суждете автора. I 
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На каждомъ шагу авторъ выказываетъ превосходный экзе 
гетичесшй методъ. Особеннымъ достоинствомъ работы является 
редкое сочеташе строгаго научяо-историческаго метода съ горЯ-
чимъ релипознымъ чувствомъ. 

Авторъ владйетъ всей относящейся къ предмету литературой 
и съумйлъ, поразительнымъ для студента образомъ, вчитаться въ 
д'Ьлый м1ръ идей Ветхаго Завета. Его суждешя всюду обдуманы, 
правильно взвешены и самостоятельны. 

Само собой разумеется, что въ этомъ труде есть также и 
недостатки. Отдельные псалмы, какъ наприм'Ьръ 64 и 74 не 
приняты во внимате. Далее, мнйше автора, что все псалмы, 
содержание въ себе идею мести, относятся ко времени Макавеевъ, 
является черезчуръ схематическимъ. Зат$мъ, при изображенщ 
способовъ проклят1я авторомъ не упоминаются свнтки съ напи-
санными на нихъ проклят1ями (Зах. 5). 

Но въ конц^ кондовъ это мелочи. 
Въ виду болыпихъ достоинствъ труда, представленнаго подъ 

девизомъ „кума элохимъ" Богословскш Факультетъ Император-
скаго Юрьевскаго Университета присуждаетъ автору этой работы 

з о л о т у ю м е д а л ь . 

Конвертъ съ этимъ девизомъ содержалъ фамилт студента 
богословскаго факультета Т е о д о р а ф о и ъ С и к а р т а . 

На тему „Taufe und Abendmahl bei Paulus, Symbol oder 
Mysterium" поступила работа подъ девизомъ „XaXoO{iev •Э-еоО a&piav 
£v |AuaxT7pt(j)". Авторъ сочинешя на тему ;;Taufe und Abendmahl 
bei Paulus — Symbol oder Mysterium" ? подъ девизомъ XaXoD êv 
&eo0 ao<p£av Iv (xuax^pkp 3465 правильно установилъ смыслъ во-
проса. Всл,6дств1в этого является излишнимъ пространное изы-
скан1е объ историческомъ происхожденш понятШ символа и тайны 
(jtu axî ptov). 

Представляется весьма удачнымъ съ точки зрЪшя метода 
то, что авторъ, разрабатывая свою тему, подвергъ критическому 
изследованш оба эти вопроса. Работа отличается вообще пре-
красвымъ экзегетическимь и библейско-богословскимъ методомъ. 
Главное уже то, что авторъ избйжалъ ошибки, часто встречаю-
щейся въ библейско-богословскихъ трудахъ, именно: нередолнешя 
своего изследованш экзегетическими подробностями, которыя ни-
сколько не способствуютъ разрешенш данной библейско-богослов-



ской проблемы, Авторъ никогда не теряетъ изъ виду свои цЪли 
и защищаете свои цЪльныя воззрйшя внолнЪ обосновными дово-
дами, причемъ вездЪ самымъ основателеымъ образомъ опровер-
гаем мнЪтя противников^ 

Сл'Ьдуетъ отметить также хороппй слогъ и плавное изложете. 
Въ виду всего вышесказаннаго Богословсюй факультетъ Юрь-

евского Ймператорскаго универсисета присуждаете автору сочи-
нетя на тему: Taufe und Abendmahl bei Paulus — Symbol Oder 
Mysterium"? подъ девизомъ „XaXoOjisv 0eoO oc îav Iv циат̂ рсф". 

золотуя медаль. 

Конвертъ съ этимъ девизомъ содержалъ фамилш студента 
богословскаго факультета 1оаннеса Эбергардта. 

На текстъ Ев. Лук. 5, 1—11 поступило двФ проповеди. 
Первая, подъ девизомъ „Hamartolos", указываетъ на необы-

чайное какъ вообще богословское, такъ и специально гомиле-
тическое дароваше автора. Планъ выработанъ очень удачно. Из-
ложете т&сно примыкаетъ къ тексту, причемъ оно полно со-
держашя и стоитъ на почв'Ь практики. Въ большей своей части 
оно своеобразно и глубокомыслено. 

Богословсюй факультетъ Юрьевскаго Ймператорскаго уни-
верситета присуждаетъ автору проповеди подъ дивизомъ „Натаг-
tolos" на текстъ Евангел1я отъ Луки гл. 5 ст. l^r-ll. 

с е р е б р я н у ю м е д а л ь . 

Конвертъ съ этимъ девизомъ содержалъ фамилш студента 
богословскаго факультета Э д у а р д а Г о ф м а н а . 

Тема и подраздЪлеше на части второй проповеди, водъ де-
визомъ,, Zeuch mich о Yater, nach dem Sohne" представляется если 
не вполне удачными, то во всякомъ случай удобопр!емлемыми. 
Изложете, особенно въ его первой части, могло бы примыкать 
т4сн£е къ величавому тексту. Однако, не смотря на указанные 
недостатки, упомянутая работа достойна особенной похвалы: 

1) За вполнй положительное и здоровое содержаще проповеди. 
2) За большую тщательность, съ которой авторъ разработалъ 

экзегетически текстъ, пользуясь при эТомъ весьма широко лите-
ратурой. 

3) За цйлый рядъ вполнЬ оригинальныхъ мыслей. 
Принимая во внимаше указанный достоинства, Богословсюй 



факультетъ Юрьевскаго Императорскаго университета присудипъ 
автору проповеди на текстъ Евангелхя отъ Луки, гл. 5, ст. 1 ц 
подъ девизомъ,, Zeuch mich, о Vater, nach clem Sohne" 

серебряную медаль. 

Конвертъ съ этимъ девизомъ содержалъ фамилда студента 
богословскаго факультета Р у д о л ь ф а Г у р л а н д а . 

На 1911 годъ богословсюй факультетъ предлагаете слйду-
юпця темы для соискатя наградъ медалями: 

1. „Anselm's Versohnungslehre imd ihr Verhaltnis zur Lehre 
Augustins vom Werke Christi". 

2. „Die Theologischen Ergebnisse der Religion spsycbologie 
des letzten Dezenniums". 

3. Проповедь на текстъ: „Ев. Лук. 10, 38—42" (съ по-
дробно обоснованною въ экзегетическомъ и гомилетическомъ от-
ношетяхъ диспозищею). 

На предложенную юридическимъ факультетомъ тему 
„Учеше Владимира Соловьева о прав£, нравственности и госу-
дарств'Ь въ связи съ его общей философской системой" предста-
влено было три сочинешя. 

Наиболее обширнымъ изъ нихъ является работа съ эпигра-
фомъ „А Онъ все одинъ, и въ стихШномъ стремленш лишь сила 
Его открывается". Она должна была, несомненно, потребовать 
отъ автора значительнаго труда и желашя разобраться въ самихъ 
основахъ философской системы Соловьева; нужно отметить, что 
внимаше автора постоянно устремлялось на наиболее запутанные 
и трудные вопросы философш; нигде не замечается у него же-
лашя обойти ихъ, и не смотря на это авторъ въ конце кондовъ 
торжествуетъ надъ трудностями и приходить къ правильному вы-
яснешю хода мыслей Соловьева. 

Наиболее разработанную часть сочинешя представляетъ из-
ложеше теоретической философш Соловьева. Авторъ не поже-
лалъ ограничиться однимъ изложешемъ гносеологщ и метафизики 
Соловьева, но и попытался подвергнуть ихъ некоторой оценке, 
считаясь съ критикой Введенскаго, Булгакова и Чичерина; но 
эти критичесшя зам^чашя имеютъ у него вполне случайный 
характеръ. 

Въ практической философш авторъ въ общемъ верно лере-
далъ ходъ развили этики Соловьева и правильно отметялъ от во-
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uieme между этическими взглядами Соловьева въ „Критике отвле-
ченныхъ началъ" (определете формальиаго нравственная) прин-
ципа) и въ „Оправдаюи добра" (установлен!© матер!альнаго содер-
жания нравственности). Особенно подробно авторъ остановился 
на изложенш вопроса о свободе воли и съ честью выполнилъ эту 
трудную задачу. Меньшее внимате авторъ усиЬлъ уделить праву, 
где онъ привелъ лишь доводы въ оправдате права, отношеше 
между нравственностью и правомъ и определете права, на кото-
ромъ и обрывается работа автора. 

Вообще, эта работа, вполне добросовестная и потребовавшая 
большого труда, обнаруживаете большую начитанность автора въ 
произведешяхъ Соловьева и полное понимате всехъ волновав-
шихъ Соловьева проблемъ. 

Къ недостаткамъ работъ нужно отнести прежде всего то, 
что она не окончена и потому совсемъ не дано учете Соловьева 
о государстве; кроме того, изложете- повсюду тяжелое, слогъ 
плохой, безъ литературнаго блеска, развшче мыслей сухое, пе-
дантическое, но заранее выработаннымъ, механически сложен-
нымъ рубрикамъ. У автора есть знатя, способность къ философш, 
труиолюб1е, но, къ сожалетю, обнаруживается очень мало лите-
ратурнаго таланта. 

Автору сочинетя подъ девизомъ „А онъ все одинъ . . 
юридическш факультета присудилъ 

с е р е б р я н у ю м е д а л ь . 

Конверта съ девизомъ „А онъ все одинъ . . .заключалъ 
фамилш студента 5 сем. юридическаго факультета Л е о п о л ь д а 
А в г у с т о в и ч а K e e p да. 

Вторая работа съ эпиграфомъ „Юрьевъ — 13 октября 1910 
года" написана по очень хорошему плану, части философы Со-
ловьева связываются между собою не по внешнимъ рубрикамъ, а 
по внутреннему, органическому сродству. 

Авторъ, въ сжатомъ, подъ часъ, правда, даже слишкомъ крат-
комъ изложенш, сумелъ схватить самое существенное, самое глав-
ное въ ученш Соловьева, открыть его живую душу. Въ этомъ 
онъ, пожалуй, былъ ближе къ правильному нонимашю своей за-
дачи, чемъ авторъ предшествующей работы. Для изложения фи-
лософш Соловьева, литература по которой еще ничтожна, а сама 
она раскидана въ 9 томахъ собрашя сочинешй, важно было ука-
зать ея основной ходъ, логическую связь ея существенныхъ идей. 
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ОтмЪтимъ въ качеств^ значительнаго достоинства этой не-
большой, но хорошей работы постоянную самостоятельность из-
ложешя авторомъ различныхъ сторонъ теорш Соловьева и его 
къ нимъ отношешя, и особенно превосходный, сжатый и умный 
(лишь кое-где неровный) стиль. 

Авторъ обнаруживаетъ несомненные признаки значительнаго 
литературнаго даровашя. 

Автору сочинешя подъ девизомъ „Юрьевъ — 13 октября 
1910 года" юридичешй факультетъ присудилъ 

з о л о т у ю м е д а л ь . 

Конвертъ съ этимъ девизомъ заключалъ фамшпю студента 
4 сем. юрид. фак. В и к т о р а Е в г е н 1 е в и ч а К о з л о в а . 

Третье сочинеше, съ эпиграфомъ „Denn alles muss in Nichts 
zerfallen, wenn es im Seyn beharren will", уступая предшествую-
щимъ двумъ работамъ, первой — въ основательности и подроб-
ности изложенш, второй — въ изяществе построешя, является 
однако не дурнымъ изложешемъ нравственныхъ и юридическихъ 
воззрешй Соловьева. Авторъ ея, несомненно., обладаетъ пони-
машемъ действительнаго значешя философскихъ проблеммъ, изла-
гаетъ свои мысли сжато и умело разбираясь во всемъ существен-
номъ и важномъ; особенно въ определены права верно и хорошо 
выделено чисто формальное значеше принципа равенства. 

Автору сочинешя подъ девизомъ „Denn alles muss in Nichts 
zerfallen . . ." юридичесшй факультетъ присудилъ 

п о ч е т н ы й о т з ы в ъ . 

Конвертъ съ этимъ девизомъ содержалъ фамилш студента 
юрид. фак. К а р л а С и ль да. 

На будущщ 1911 годъ юридическш факультетъ предлагаетъ 
с;гЬдуюпця темы: 

1. По исторш русскаго права: „Служба гражданская по 
законодательству Петра Великаго". 

2. По торговому праву: "Банковыя сделки по действую-
щему русскому праву". 

На предложенную м е д и ц и н с к и м ъ ф а к у л ь т е т ом ъ 
тему „Строеше слизистой оболочки тонкой кишки вообще или въ 
частности" поступила одна работа подъ заглав1емъ: „Клетки эпи-
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телш слизистой оболочки тонкой кишки" и подъ девизомъ: „СНОН". 
Она вполне соответствуете заданно, такъ какъ касается одной изъ 
частностей строешя слизистой оболочки тонкой кишки — ея эпи-
тел1я. Авторъ представилъ обширный и полный литературный 
очеркъ вопроса отъ его возникновешя и до последняго времени. 
Въ немъ онъ показалъ уменье пользоваться литературными дан-
ными, съумелъ выделить и остановиться только на интересовав-
шемъ его вопросе, не касаясь побочныхъ. Весьма точно разра-
боталъ методику изследовашя и далъ новый свой способъ окра-
шивашя, съ помощью котораго получилъ весьма доказательные 
препараты. Этотъ способъ окрашивашя препаратовъ позволилъ 
автору подойти ближе своихъ предшественниковъ къ решетю во-
проса о родственномъ отношенш клетокъ эпител1я слизистой обо-
лочки тонкой кишки и въ особенности о соотношенш слизистыхъ 
бокаловидныхъ клетокъ и зернистыхъ клетокъ Paneth'a. Авторъ 
увлекся заявленной уже Bizzozero въ литературе Teopiefi проис-
хождешя слизистыхъ бокаловидныхъ клетокъ изъ зернистыхъ кле-
токъ Peneth'a, нашелъ последовательный переходный формы кле-
токъ между ними и изобразилъ ихъ на рисункахъ. Тогда только 
автору стало ясно, что, смотря на эти переходный формы, можно 
съ одинаковымъ нравомъ утверждать не только о происхож-
денш слизистыхъ бокаловидныхъ клетокъ изъ зернистыхъ кле-
токъ Paneth'a, но и обратно о происхожденш этихъ последнихъ 
изъ первыхъ. Teopifl Bizzozero уже была опровергнута указашемъ 
на тотъ фактъ, что у зародыша человека слизистыя бокаловид-
ныя клетки появляются раньше зернистыхъ. Авторъ принялся за 
проверку этого факта и подтвердилъ его своимъ изследовашемъ. 
После этого онъ пришелъ къ выводу, что слизистыя бокаловид-
ныя клетки преобразуются въ зернистыя клетки Paneth'a. Если 
бы у автора было въ распоряженш больше времени, то онъ при-
шелъ бы къ более правильному выводу, что сначала имеются без-
различныя въ функщональномъ отношенш клетки эпител1я, кото-
рыя, размножаясь делешемъ, даютъ потомство, отдельные пред-
ставители котораго являются одни въ виде призменныхъ клетокъ 
съ краевой пластинкой, принимающая участ1е во всасыванш ве-
ществъ изъ полости тонкой кишки, друпе въ виде слизистыхъ 
бокаловидныхъ клетокъ, выделяющихъ слизеобразное вещество и 
третьи въ виде зернистыхъ клетокъ Paneth'a, вырабатывающихъ 
особенный вещества и выделяющихъ ихъ отчасти въ виде зеренъ, 
отчасти въ виде однородной массы, смотря по услов^ямъ своего 
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существования. Работа изложена за исключетемъ очень немно-
гихъ м£сгГЪ ВИОЛН'Ь понятно и хорошо. 

Не смотря на неболыше недочеты, работа имйетъ столько 
выдакщихся качествъ, что медицинскш факультетъ призналъ ав-
тора ея достойнымъ награждетя 

з о л о т о й м е д а л ь ю . 
Конвертъ съ девизомъ „СНОН" содержалъ фамилш студента 

медиц. фак. Г а р р и Ю л ь е в и ч а Кулль . 

На 1911 годъ медицинскш факультетъ предлагаетъ слйду-
юшдя темы: 

1. „Морфологичесшя и бшлогичесшя особенности холеро-по-
добныхъ бактерш". 

2. „Вл1яте лекарственныхъ веществъ ва способность изо-
лированной печени задерживать яды". 

3. „Строеше слизистой оболочки тонкой кишки вообще или 
въ частности". 

4. „Обработать у ч е т е о челов£чве®ё1ъ пигмеяхъ съ исто-
рико-критической точки зрЪшя и обосновать его увеличетемъ 
фактическихъ данныхъ". 

5. Д л я с о и с к а н 1 я м е д а л и К р е с л о в с к а г о : „На-
писать монографш о смолахъ, руководствуясь посл'Ьднимъ (вто-
рымъ) издатемъ сочинешя Tschirch'a „Die Harze unci die Harz-
beh alter". 

6. Д л я c o H C K a H i H м е д а л и к н я з я С у в о р о в а : „Со-
брать данныя о фабрикацш эфирныхъ маселъ въ Россш съ ука-
з а т е м ъ примЪняемыхъ при этомъ пр1емовъ производства". 

Н а 1912 г о д ъ . 
1. Д л я с о и с к а н 1 я м е д а л и К р е с л а в с к а г о : „При-

родный и синтетическш каучукъ (Источники: Ditmar К. 1904 и 
1 9 0 9 ; Marquald und Frank 1 9 0 4 ; Slingervoet Ramondt 1907 ; С. О. 
Weber 1 9 0 9 ; Hinriclisen und Memmler 1910. 

2. Для concKaHif l м е д а л и С у в о р о в а : „Составить 
монографш объ алкалоидахъ, руководствуясь сочинешемъ „Die 
Pflanzen-Alkaloide von Jul. und Willi. Brtihl; Braunschweig 1900; 
Die Alkaloide. E. Winterstein und G. Trier 1910, Berlin и но-
вейшей литературой объ алкалоидахъ". 

На предложенный и с т о р и к о - ф и л о л о г н ч е с к и м ъ ф а -
к у л ь т е т о м ъ темы не поступило ниодной работы. 



На 1911 годъ историко-фил о л оги чесшй факультетъ предла-
гаете следующая темы: 

1. 1То классической филологш: „ И с т о р i я г р е ч е с к а г о 
\6yoQ imticpto;". 

2. По философ! и: „ Д е к а р т ъ и В е р к л ей" . 
3. По новой истории: „Кре с т ь я н CKin т р е б о в а н 1 я 

по Н а к а з а м ъ " . 
4. Д л я с о и с к а н i я м е д а л и Н. А. Л а в р о в с к а г о : 

„Новейпля течетя въ русской педагогике". 

На предложенную ф и з и к о - м а т е м а т и ч е с к и м ъ ф а -
к у л ь т е т о м ъ тему „Назначеше и роль теоремъ Вейерштрасса 
п Миттагъ-Л ефф лера въ современной теорш функщй комплекснаго 
перемЪннаго" представлена была работа подъ девизомъ „L'ecole 
de Berlin ne cherche pas a voir, mais a comprendre. Poincare, 
Acta Mathematica t. 22. p. 16". 

Работа, представленная на тему: „Назначеше и роль тео-
ремъ Вейерштрасса и Миттагъ-Леффлера въ современной теорш 
функцш комплекснаго переменнаго" подъ девизомъ „L'ecole de 
Berlin ne cherche pas jj a voir, mais a comprendre. Poincare: 
Acta Mathematica t. 22. p. 16", содержитъ 139 страницъ разграф-
леной бумаги обычнаго формата съ 11-ю несложными чертежами. 
Что касается внешней стороны работы, переписанной лицомъ, за 
ошибки котораго извиняется самъ авторъ, — не считающш ее 
желательною (стр. IV), то, хотя съ точки зрешя правописашя она 
удовлетворительна, отсутств1е во многихъ случаяхъ знаковъ пре-
пинашя, способное затруднить чтеше работы лицу, незнакомому 
съ деломъ, и наличность такихъ описокъ, которыя мы не могли 
оставить безъ исправлешя, какъ, напр., на стр. 9, 11, 25, 67, 
69, 89, 91, 104, 109, 122, 123, 124, 134, 135, заставляешь вы-
сказать пожелаше о более внимательномъ отношенш къ делу 
при пользованш государственнымъ языкомъ. Сокращен1я вроде: 
к. л. (стр. 124), с. д. (стр. 125), понятныя только при чтеши, 
встречаются не редко, также какъ нельзя считать ни математи-
ческими, ни литературными выражешя вроде: „аналитическое вы-
ражение можетъ . . . быть настолько различнаго поведешя" (стр. 
134), „взглядъ въ выражеше", (стр. 139) и т. п.; встречающейся 
весьма часто въ работе терминъ „точка скучивашя" (стр. 2) 
замененъ въ русской математической литературе терминомъ „точка 
сгущешя", а символъ (р), который употребляется въ математике 
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для обозначения абсолютна го значешя действительной, алгебраи-
ческой величины, постоянно употребляется автороме каке символъ 
модуля комплексной величины (стр. 15, 38, 41, 55,. . . 81, 119 . . . ) 
z = х —|— iy, чеме только затрудняется его понимаше, не всегда 
доступное безъ текста, Наконецъ, что касается самой величины 
комплексной переменной z = х -f- iy, которая въ роли независимой 
переменной другимъ знакомъ и не обозначается, то подобное обо-
значен] е у автора мы находимъ почти случайно на стр. 33 (п 35); 
во всехъ другихъ случаяхъ онъ постоянно обозначаете эту комп-
лексную величину темъ же знакомъ х, что и абсцисса соответ-
ствующей точки плоскости, служащей ея представлешеме въ пло-
скости изменешя независимой переменной, въ современной теорш 
комплекснаго переменнаго. Это уже совершенно нежелатель-
ное игнорироваше общепринятымъ математическимъ языкомъ по-
требовало бы отъ самой современной „Берлинской школы", о 
которой упоминаете авторъ въ своеме девизе, при знакомстве 
се его настоящею работою, большей затраты времени и труда, 
чеме она того заслуживаете по своему характеру. Отмечая эти 
нежелательныя стороны работы, которыя теме не менее, при уме-
ломе пользованш матер1аломе, сущности дела повредить не мо-
гуте, перрходиме ке разсмотренш содержашя работы по существу. 

Хотя авторе на стр. IY, извиняясь за ускользнувпия оте 
него ошибки, говорите, что „за неимешеме времени при чтенш 
корректуры должеяе быле обратить свое внимате почти исклю-
чительно на математическую сторону этой работы", теме не менее 
мы встречаемся на страницахе 22, 27, 30—1, 38—9, 40, 67—8, 
70, 73, 83—4, 90—2, 93, 97—8, 110—1—2, 113, 114, 125, 128 
прямо уже се математическими ошибками, которыя, каке, напр., 
на стр. 38—9, 97, 103, 107, 125, 98, 113—4 носяте характере 
отличный оте описоке и, оставаясь безе направлешя, могли-бы 
затруднить неспещалиста при дальнейшее знакомстве се рабо-
тою, потому что, напр., правило, которыме руководился авторе 
при вычисленш на стр. 114 модуля комплекснаго количества 
„1 — х = 1 — 9 (cosfr -(- isinfr)", результатоме применешя котораго 
могло-бы быть нижеследующее равенство, остается скрытыме и 
оте на се. Предлагая настоящую тему, Факультета имеле въ 
виду, давши возможность студенту, прослушавшему университетски 
курсе „Teopifl функцш комплекснаго переменнаго", познакомиться 
ее богатыме матер1аломе, касающимся двухе названныхе теореме, 
— чтобы оне представиле результаты этихъ изысканш обрабо-



танными съ помощт современныхъ более совершенныхъ методовъ 
теорш функщй комплекснаго переменнаго въ ихъ главныхъ и 
существенныхъ чертахъ, возможно более простымъ и нзящнымъ 
способомъ. Слова темы „въ современной теорш функщй комп-
лекснаго переменнаго" прямо указывали какъ главную цель ра-
боты, такъ и наиболее пригодныя для достижешя средства, по-
пытки воспользоваться которыми мы находимъ въ соответствую-
щихъ местахъ • современныхъ курсовъ высшаго анализа. Пред-
полагая при этомъ у автора, какъ знакомаго съ важнейшими сто-
ронами современной теорш фуншцй комплекснаго переменнаго, 
хотя-бы по тому-же университетскому курсу, наличность запаса 
сведет!, хотя-бы вплоть до теоремы Лорана въ первоначальномъ 
виде включительно, чемъ обезпечивалась автору возможность 
пользоваться таковыми и право ссылки на нихъ, ничто конечно 
не препятствовало ему освещать различныя стороны вопроса до-
полнительными сведетями и подкреплять приводимыя доказатель-
ства цйлесообразнымъ образомъ новыми данными, почерпнутыми 
изъ научной литературы. 

Между темъ авторъ, остановившись, по его собственнымъ 
словамъ, (стр. I) на решенш: )? Написать краткую монографию 
теорш функщй комплекснаго переменнаго, положивъ конечно глав-
ный вееъ на названный теоремы подъ вл1яшемъ приведенной 
имъ цитаты изъ Вейерштрасса ,,Je mehr ich tiber . . . das diese 
auf dem Fundamente algebraischer WahrhOiten aufgebant werden 
muss" . . . первыя девять главъ своей работы (стр. 1—62), со-
ставляются почти половину статьи, посвящаетъ ознакомленш 
читателя какъ съ различными теор1ями вроде Teopin степеннаго 
ряда, его преобразован^, дифференцировашя и т. д., такъ и съ 
разнообразными, какъ прежними, такъ и новейшими теоремами и 
терминами (по Вейеригграссу и его по следователя мъ), съ которыми 
мы встречаемся въ современныхъ курсахъ высшаго анализа и 
учешя о функщяхъ, — вроде номенклатуры, . встречающейся въ 
учеши о многообраз1яхъ (глава 1), опредфлешя особенныхъ точекъ 
аналитическихъ функцш (глава 8), главнейщихъ положешй, вы-
текающихъ изъ определещя понят, о „среднемъ значешй" (глава 
4) (по Pringcheim'y и Vivanti), которымъ по существу пользовался 
и Вейерштрассъ, и 9 главу посвящаетъ „элементарнмоу доказа-
тельству" теоремы Laurent'a (по Pringoheim'y, Mathem. Ann. Bd. 
47). Весь этотъ научный матер1алъ, на который авторъ насто-
ящей работы не разъ ссылается и во второй половине своей статьи, 
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мйетъ своимъ назначетемъ только то, что позволяет*,, следуя 
авторитетамъ т. н. элементарной теорш (Вейерштрассовской) уче-
т а о функщяхъ, не только не пользоваться при изложенщ дока-
зательствъ различныхъ теоремъ, встречающихся въ настоящей ра-
боте, главнЬйшимъ основашемъ современной теорш функщй комп-
лекснаго перемен наго — знаменитою теоремою Коши, связанною 
съ интегрировашемъ по контуру, но устраняетъ изъ этой работы 
какъ самый терминъ такъ и символъ интеграла вообще. Но, 
такъ какъ при постоянномъ употребленш дифференцяроватя ме-
тодъ уже по этому одному не является на самомъ деле действи-
тельно элементарнымъ; устранение изъ разсмотрешя интеграла; 
не говоря уже о самомъ „среднемъ значенш", только кажущееся, 
лучпшмъ доказательствомъ чего является пр^емъ, употребленный 
на стр. 125 (конедъ п. 113); да и сами доказательства многихъ 
теоремъ, начиная съ той-же теоремы Laurent'a въ обобщенномъ 
виде, просто и изящно получаемыя современною теор1ею функщй 
комнлекснаго переменнаго съ помощш теоремы Коши, требуютъ 
въ настоящемъ случае предварительнаго знакомства со специаль-
ными положеньями, вроде необходимой для доказательства теоремы 
Laurent'a леммы (п 57, стр. 55) и др., — то, напр., начинающему 
этотъ несравненно более сложный путь рекомендовать, нельзя. 
Неговоря уже о множестве новыхъ терминовъ, которыя къ тому-
же врядъ-ли будутъ всякому понятны по однимъ ихъ опредЬле-
шямъ (стр. 4, 5 и др.), — если онъ не имелъ случая встретиться 
раньше съ более нагляднымъ примеромъ, — крайне несимпатич-
нымъ во всей этой, въ сущности лишней части работы, представ-
ляется отсутств1е какого нибудь новаго результата, который не 
могъ-бы быть полученъ съ гораздо меньшей затратой времени и 
труда помощш современныхъ щпемовъ теорш функщй комплекс-
наго иеременнаго. А съ некоторыми результатами, вроде изла-
гаемой, напр., въ главе „о степенномъ ряде* (стр. 13—20) тео-
ремы АЬеГя, и ея следств1ями мы имеемъ время познакомить на-
га ихъ слушателей 1-го семестра при изложенш курса „Введетя 
въ анализъ". 

Несравненно более симпатичнымъ и прямо относящимся къ 
теме является матер1алъ, собранный въ остальной части работы, 
начиная съ 10 главы „Ращональные функщй какъ аналитически" 
(стр. 62), за исключетемъ нередкихъ описокъ часто математи-
ческаго характера, (вышеуказанныхъ) исправленныхъ нами для 
возможности чтетя работы и относящихся преимущественно къ 
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м-Ьстамъ, которыя не взяты авторомъ настоящей работы у цити-
руемаго автора цйликомъ.. После выясненнаго въ главе 10 зна-
чешя для функцш рода и числа ея особенныхъ точекъ и весьма 
толково изложеннаго въ главе 11 способа классификации анали-
тическихъ функцш но характеру ихъ особенныхъ точекъ, авторъ 
переходитъ къ изложенда по Вейерштрассу его теоремы (стр. 71). 
Коснувшись затемъ въ пп 72, 73, 74, 75 частныхъ типовъ функ-
ций съ особенными точками и изложивъ въ п 76 (глава 12) тео-
рему Mittag-Leffler'a, авторъ въ главахъ 14—15 прилагаетъ по-
лученный формулы къ построенго функщй: sinx (п 80, 84), Эйле-
ровой функцш Т (х) (п 81, 85) и функщй Вейерштрасса а (х) 
(п 83, 86); той-же теореме Mittag-Leffler'a посвящена затемъ 
глава 17, хотя и касающаяся идей Casorati (Annali di Matematica. 
Serie II, tomo X), но по существу дела не многимъ отличающаяся 
отъ MaTepiaja, находящагося въ главе 12 (п 76), если не считать 
необходимымъ обращаться къ чему-нибудь новому для доказатель-
ства того, что весьма просто получается на основанш элементар-
ныхъ алгебраическихъ соображешй (стр. 125 и др.), и посвящен-
наго указанному М1иа^-Ье£йег'омъ обобщешю его теоремы — 
конца (стр. 126—131). 

Наконецъ, совершенно особнякомъ стоитъ глава 16 „изсле-
доваше целыхъ функщй", въ которой авторъ, познакомившшся 
съ помошдю математическаго журнала Jahrbuch liber die Fortschritte 
der Mathematik (III) съ изcлeдoвaнiями въ этой области Bassi, 
Cesaro, Vivanti, (стр. 97), излагаетъ, — пользуясь чуть-ли не пер-
вый разъ общепринятымъ изображешемъ комплексной переменной 
(стр. 100, 118 и др.), — результаты, добытые названными учеными, 
и опубликованные въ статьяхъ, помещенныхъ главнымъ образомъ 
въ Giornale di matematiche (t. 22, 23, 26, 36, 37 . . .). Эти ре-
зультаты, связанные съ преобразовашями канонической функцш 
путемъ изменешя переменнаго помощш линейной подстановки 
(стр. 99) и относящееся преимущественно къ функщямъ ранга О 
или 1, направлены главнымъ образомъ къ выясненш зависимости 
расположешя (геометрическаго) нулевыхъ точекъ производной ка-
нонической функщй отъ таковаго-же — ея самой (п 100, 101, 
102, 103, 104); къ определенно числа корней функщй, заключен-
ныхъ внутри известной окружности (п 105, 108); къ использова-
шю произвольныхъ постоянныхъ, фигурирующихъ въ общемъ вы-
ражеши функц]'й съ данными нолями, для построешя формулы, 
аналогичной формуле ивтерполировашя Лагранжа (п 110); и т. п., 
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причемъ отм&тимъ эту главу какъ наиболее подходящую по своему 
изложению къ современному математическому языку, хотя при-
веденные, напр,, въ пп 106, 106, 107, 108 результаты получаются 
много проще и скорее при пользоваши тою-же теоремою Коши. 

Последняя глава 18, написанная разговорнымъ языкомъ (стр. 
13В—9), имеетъ назначен!емъ дать ответъ на вопросъ темы и 
для популярнаго изложешя, (устраняя различныя математичесюя 
термины и оиред^летя), исполняете свою задачу достаточно тол-
ково. Обратимъ при этомъ внимате на то, что работа, при из-
ложеши различныхъ частей, сопровождается многочисленными вы-
держками изъ соотв'Ьтсвующихъ статей различныхъ иностранныхъ 
журналовъ, и вообще, что касается обшия, касающагося темы, 
историческаго матер!ала, то его достаточно. Къ сожалйяж изъ 
всего выжеизЛоЖеннаго ясно, что для способа использовашя из-
вестнаго автору матер1ала, приведеннаго нмъ въ настоящей ра-
боте, былъ бы вполне вернымъ и наиболее подходящимъ тер-
минъ, которымъ на стр. 2 свой работы авторъ переводитъ на 
руссшй языкъ слово Haufung, пользуясь таковымъ и до конца. 
Цель, которую имелъ въ виду Факультетъ, остается въ силу этого 
недостигнутою (стр. 80), такъ какъ приводимые результаты об-
ходятся въ большинстве случаевъ слишкомъ дорогою ценою за-
траты болыпаго количества труда и времени. Темъ не менее, 
принимая во внимаше те неблагопр1ятныя услов1я времени, при 
которыхъ повидимому происходило усвоеше авторомъ главныхъ 
основанш высшаго математическаго образовашя, лишившее его 
способности сколько нибудь критически относиться къ методу до-
казательства — что сквозитъ на каждомъ шагу, — и имея въ 
виду трудолюб1е автора, проявленное имъ при собиранш и рас-
пределены научнаго материала по отдельнымъ главамъ его работы, 
считаемъ справедливымъ удостоить автора настоящей статьи подъ 
девизомъ: „L'ecole de Berlin ne cherc^e pas a voir, mais a, comp-
rendre" почетнаго отзыва. He можетъ при этомъ ни обратить 
внимашя автора на то, что, его трудъ былъ-бы несомненно го-
раздо более благодарнымъ во всехъ отношешяхъ, если-бы, задав-
шись целью понять сущность предмета, онъ не отказывался-бы, 
въ случае возможности, отъ своей способности показать его, какъ 
себе, такъ и другимъ, лицамъ. 

П, Граве. 
После заслушашя этого отзыва и обсужденШ достоинствъ и 

недостатковъ представленной работы, физико-математическШ фа-
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культогь, принявъ во пнимант указанный въ отзыве профессора 
11. II. Граве достоинства работы и считая встречавшееся въ ней 
недостатки происходящими, главными образомъ, отъ спешности 
выполнешя ея, обусловленной темъ, что со дня объявления темы 
до подачи сочинешя прошло менее года, поста,новилъ присудить 
автору работы подъ девизомъ „L'^cole de Berlin не cherche pas a 
voir, mais a comprendre" 

с е р е , б р я н н у ю м е д а л ь . 

При э томъ профессоръ II. Граве остался при мненш, выражен-
номъ въ его отзыве. 

Конвертъ съ девизомъ „L'ecole de Berlin . . . " содержалъ 
фамилш студента физико-матем. фак. Г е р г а р д т а Р я г о . 

На тему „Изменешя въ строейш кишечнаго эпителия аксо-
лотля при усиленномъ питанш" представлено было сочинеше подъ 
девизомъ „Sapienti sat".' 

Авторъ этоГо сочинешя отнесся весьма добросовестно къ 
своей работе. Приступая къ ея выполненш, онъ, какъ видно изъ 
изложешя, составилъ себе ясное представлеше о задачахъ изсле-
довашя. Въ настоящее время никто не сомневается въ томъ, 
что клетки кишечнаго эпителхя играютъ активную роль въ про-
цессе всасывашя питатёльныхъ вещёствъ, но до сихъ поръ еще 
весьма недостаточно изучены изменешя въ клеткахъ эпител1я во 
время всасывашя — особенно белковъ. Проследить эти изме-
нешя — и было целью данной работы^ 

Опыты производились надъ аксолотлями, причемъ сравнива-
лось строеше кишечнаго эпител]я у голодныхъ и сильно кормлен-
ныхъ животныхъ. Изучались клетки, изолированный мацеращей, 
окрашенный прижизненно Neutralrot, и на разрезахъ, окрашенныхъ 
различными методами. 

Къ результатамъ своихгь наблюденш авторъ относится съ 
большой осторожностью и не торопится делать выводовъ. Для 

'того, чтобы выяснить, въ чемъ заключаются изменешя въ клет-
кахъ эпител}я при всасыванш, онъ прибегаешь къ надежному ме-
тоду анализа явлешя, разсматривая отдельно изменешя: въ объ-
еме клетки, въ строещи кутикулы, ядра и наконецъ плазмы. 

Авторъ приходить къ совершенно оирвделеннымъ выводамъ: 
во первыхъ, что процесса внутренней секрецш, какъ его оиисы-
ваютъ MmgBmfni и Router у аксолотля ще наблюдается; во вто-

9 
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рыхъ, что при воспришггш питатольныхъ веществъ клетками ки-
шечнаго эиител!я главную роль играютъ протоплазматичесшя зерна. 
Онъ нримыкаетъ въ этомъ отношен! и къ взглядамъ, которые про-
водятся въ работахъ поол'Ьдняго времени, а именно: Asher'a, 
Демьяненко и др. Кроме того интересны наблюдешя, указываю-
щая на возможность образован]я въ клгЬтка,хъ эпителия жиропо-
добныхъ веществъ на ечетъ белковъ. 

Можно пожалеть о томъ, что авторъ не доводитъ до конца 
некоторыхъ своихъ йаблюденШ, хотя бы напр. только что указан-
наго выше, которое могло бы дать весьма важные результаты. 
То же можно сказать и объ изследованш прижизненно-красящейся 
зернистости, на которую следовало бы обратить больше внимашя. 

Есть въ работе конечно и друиё промахи, напр. i не ука-
зано число животныхъ, подвергшихся опыту; не указано также, 
есть ли у голодныхъ животныхъ жироподобныя зерна, или ихъ 
вовсе нетъ и т. д. 

Литература изучена довольно основательно, но только касаю-
щаяся непосредственно даинаго вопроса. Изложеше въ общемъ 
довольно хорошее, хотя местами есть некоторый неясности. На-
прасно авторъ употребляетъ иностранные термины въ техъ слу-
чаяхъ, когда они могутъ быть прекрасно заменены русскими, 
напр.: резорбщя вместо всасывая ie, f 

Что касается рисункрвъ, то ихъ не много —• всего 8, но сде-
ланы они тщательно и очевидно съ хорошихъ нрепаратовъ. По-
видимому авторъ еще не совсемъ освоился съ техникой рисова-
шя. Не мешало бы некоторые факты, изложенные въ работе, 
также иллюстрировать рисунками, напр.: строеше изолироваяныхъ 
клетокъ эпител1я кишечника, прижизненной окраски зернисто-
стей и др. . 

Не смотря на указанные недочеты сочинете подъ девизомъ 
„Sapienti sat" иредставляетъ собой серьезное изследоваше. На 
него несомненно потрачено много труда и времени. Поэтому 
физико-математическш факультетъ постановить наградить автора 
этого сочинешя 

з о л о т о ю м е д а л ь ю . 

Конвертъ съ девизомъ „Sapienti sat" содержалъ фамилию 
студента естественнаго отделяшя Г е о р г i я В с е в о л о д о в и ч а 
С а х а р о в а . 

На тему „Ботаншш-географическш очеркъ провинцш S. L. 
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Кавказ скаго края" представлена была работа подъ девизомъ 
„Feci, quod potui". 

Работа эта явлается довольно тщательной обработной на 
заданную по ботанике тему. Въ первой части своей работы ав-
торъ, на основанш имеющагося литературнаго матер1ала, даетъ 
списокъ растетй ленкоранской провинцш Кавказа, группируя 
списокъ ЭТОТЪ въ шесть рубрикъ, а именно въ первой рубрике 
отмечены pacTeHiH, имеюпця широкое географическое расиростра-
Henie по земному шару, во второй рубрике отмечаются формы 
западнаго происхождетя, въ Третьей — - восточнаго происхождешя, 
въ четвертой — южнаго пpoиcxoждeнiя, въ пятой — эндемичныя 
формы Кавказа и въ шестой — эндемичныя для Талыша. На-
конецъ, особымъ знакомъ выделены формы, встречающаяся на 
Кавказе лишь въ Талыше, но для него не эндемичныя. Списокъ 
расположен! по системе Энглера и составленъ довольно тщательно, 
хотя попадаются иногда ошибки, и даже довольно грубыя, но для 
автора — начинающаго лишь работать въ ботанике, извинитель-
ныя. Такъ, наприм. на 1-й же странице Onoclea strutiopteris 
показана какъ эндемичная для Кавказа,; тогда какъ это одинъ изъ 
самыхъ распространенныхъ папоротниковъ. Объясняется ошибка 
эта темъ, что авторъ, для выяснешя общаго географическаго рас-
пространетя видовъ пользовался трудомъ Б у а с с i е Flora Orien-
talis, а у B y a c c i e вида этого совсемъ нетъ, и авторъ решилъ, 
что это видъ, исключительно Кавказу свойственный, на основанш 
другихъ источниковъ по флоре Кавказа, где однако не показано 
общее распространете вида по земному шару. Подобныя же 
ошибки повторяются и въ другихъ местахъ списка. Ихъ впро-
чемъ отчасти сознаетъ и самъ авторъ, оговариваясь объ этомъ 
на стр. 56—57 въ примечанш и объясняя происхождеше такихъ 
неточностей. Впрочемъ, иногда ошибки указаннаго характера яв-
ляются и результатомъ некотораго м. б. невциман1я. Такъ Маг-
silea strigosa приведена у него въ качестве растешя западнаго 
происхождешя, тогда какъ ее следовало отнести въ рубрику 3-ю 
восточнаго происхождешя, ибо по B y a c c i e она известна, кроме 
Ленкорани, изъ юго-вост. Россш и Джунгарш. 

Несмотря на подобные промахи, списокъ растешй Талыша 
составленный на основанш довольно разбросанной литературы, 
которую пришлось собирать весьма тщательно, нредставляетъ ин-
тереса». По автору въ Талыше имеется 1843 вида. Реаультатъ 
этот']» весьма интересен']» и в'Ьроятенъ. На основанш монографи-
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чоокихъ ижигЬдонлнт моихъ для 1/10 части флоры Кавказа въ 
Талыш'Ь можно было ожидать до 1490 видовъ, а гго изследовашямъ 
Н. А. Буша — до 1550 видовъ. Авторъ работы, давая компиля-
тивный, конечно, а не монографически разработанный списокъ, 
приводить, какъ мы видели 1843 вида — и это число весьма 
вероятно. 

Также вполне правдоподобенъ и другой выводъ автора от-
носительно эндемичньтхъ видовъ Талыша. Отбрасывая все сом-
нительныя формы, авторъ насчитьтваетъ для Талыша эндемичныхъ 
видовъ 76 — что отчасти близко 'совпадаешь съ результатами 
монографической обработки х/10 части флоры Кавказа (по моимъ 
изследовашямъ 70, по Н. А. Бушу однако 140). Къ сожалеяш, 
авторъ, давъ списокъ всехъ растенш Талыша, и распределивъ его 
по рубрикамъ, воздержался отъ дальнейшихъ выводовъ изъ этого 
списка, выводовъ, которые легко само-собою напрашиваются при 
анализе его списка; а именно, флора Талыша, какъ видно изъ 
списка автора, состоитъ главнымъ образомъ изъ типовъ — ши-
роко по земному шару распространенныхъ, изъ типовъ западныхъ 
и южныхъ и въ ней очень мало формъ восточныхъ, эндемичныхъ 
для Кавказа и эндимичныхъ для Талыша. Этотъ результата ра-
боты автора, имъ однако не высказанный, подтверждаете мнете 
мое о происхожденш флоры Талыша, мнете, которое излагается 
авторомъ въ конце работы на основашя изучетя моихъ изследо-
ванш, но которое онъ могъ бы подкрепить и собственной рабо-
той, давшей интересныя, хотя бы и не безусловно точныя, но-
выя цифровыя данныя. Указанныя числовыя данныя подтвер-
ждают^ предпололшше — что флора Талыша более древняя, мало 
изменившаяся съ конца третичной эпохи. — Вторая часть работы 
описательная. И здесь авторъ весьма тщательно изучилъ лите-
ратуру вопроса, какъ русскую, такъ и иностранную (вернее на-
писанную на немецкомъ языке), и выбравъ изъ литературы этой 
все существенное, нарисовавъ довольно удачно характеръ расти-
тельности страны. Цитаты изъ разныхъ авторовъ всегда при-
водятся съ указашемъ первоиоточниковъ, матер1алъ разработанъ 
более или менее равномерно. 

Въ описательной части работы авторъ задается вопросомъ 
— должно ли Ленкоранскш уездъ выделять въ особую ботанико-
географическую i ровинцш и отвечаете на этотъ вопросъ въ ут-
вердительномъ смысле. Далее онъ даетъ краткую географическую 
характеристику провинщи, правда но словарю Брокгауза-Эфрона, 
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a HP тю подлиннымъ географическим!, описашямъ уезда. Ээтемъ 
ботанико-географическая литература, маршруты исследователей 
(въ этой главе упоминается о маршрутах!, К. А. М е й ер а , но 
друг!© маршруты все приведены), гидрологш и орография, горы 
и ихъ геологическое строелие. Указывая на работу Г р е в и и г а 
„Verhalt.nisse des nordlichen Persiens", авторъ говорить, что эту 
работу онъ достать не могъ, а потому географический очеркъ онъ 
даетъ по словарю С е м е н о в а , что конечно недостаточно. Крат-
ки! климатическш очеркъ данъ на основанш данньтхъ Никола-
евской Физической Обсерваторш за годы 1848—98. 

После этихъ вводныхъ главъ, изложенныхъ возможно кра-
тко, авторъ переходитъ къ довольно обстоятельному оиисанш 
ботанико-географической характеристики страны, составленному 
имъ главнымъ образомъ на основаши работъ Р а д д е , кото-
рыя онъ видимо основательно проштудировалъ въ подлинникахъ. 
Изложете въ общемъ очень удачно, хотя местами замечаются 
шероховатости съ слоге, въ особенности когда въ переводе приво-
дятся подлинныя цитаты изъ трудовъ Р а д д е . 

Весьма интересна глава о важнейшихъ древесныхъ поро-
дахъ Талыша, составленная по даннымъ М е д в е д е в а и Р а д д е . 
О культурной растительности Талыша тоже даются сведешя, хотя 
эти сведешя теперь пожад У и устарели. 

Отдельно описывается природа остр. Сари на основаши из-
сл-ЬдованШ Р а д д е и новейщед(,работы Ш а в р о в а , а въ заклю-
чены даются обнце выводы относительно исторш происхождешя 
флоры гл. образомъ на основанш моихъ работъ, отчасти и на 
основаши данныхъ, собранныхъ въ свое время Р а д д е . 

Вся эта описательная часть работы читается съ интересом!» 
и представляетъ сводку свего того, что известно о растительности 
Талыша въ довольно разбросанной литературе. 

Въ общемъ для составлешя этого очерка автору пришлось 
тщательно проштудировать 27 различныхъ работъ, представляю-
щихъ действительно б. ч. важнейшую литературу вопроса. 

Къ работе приложена вдрта. На этой карте авторъ ве на-
несъ именъ рекъ, не нанесъ субальшйской растительности Талыша, 
а область луговъ занимаетъ пояшлуй черезъ-чуръ широкую по-
лосу ; во веякомъ случае эта сигнатура на карте мало обоснована. 
Следовало бы, хотя бы схематически выделить на карте леса гор-
ные отъ береговыхгь, что отчасти возможно было сделать, поль-
зуясь хотя бы 5 верстной картой генеральнаго штаба. Распро-



22 

странете Характерных-!, древесныхъ породъ на карте не нанесено, 
но д.)тя этого вообще имеется мало данныхъ для Тальипа но не-
которыми ЙЗЪ ННХЪ МОЖНО бЫЛО бЫ ВОСПОЛЬЗОВаТЪСЯ, ХОТЯ бы IIро-
визорно. 

Указавъ достоинства и недостатки работы, я считаю однако 
что авторъ въ работе этой вполне оправдалъ девизъ свой — 
„feci, quod potui". Безъ изследованш на месте, безъ обработки 
гербар1евъ йзъ Ленкорани (а таковыхъ новыхъ нетъ) сделать 
больше того, что онъ сделалъ, нельзя. Къ сожаленда универси-
тета нашъ лишенъ возможности давать начинающимъ молодымъ 
ученымъ пробовать свои силы въ природе, а потому мы не мо-
жемъ требовать отъ подобныхъ работа большого, чемъ они мо-
гутъ дать. 

Автору сочинетя подъ девизомъ „Feci, quod potui" факуль-
тетъ присудилъ 

з о л о т у ю м е д а л ь . 

Конверта съ этимъ. девизомъ заоючалъ фамилш студента 
естественнаго отделешя А в г у с т а Я к о в л е в и ч а Б а л о д ъ . 

На 1911 годъ физико-математичесюй факультетъ предлагаешь 
следующая темы: 

1. По б о т а н и к е : „Флористическш и ботанико-геогра-
фичесшй очеркъ одной изъ провинщй Кавказскаго края" (вторично). 

2. По г е о л о г ! и : „Геологическое' строеше Юрьева и его 
ближайшихъ окрестностей по литературнымъ даннымъ и собствен-
нымъ наблюдешямъ". 

3. По з о о л о г i и : „Изучить явлешя фагоцитоза у какого 
либо животнаго". 

4. П о м е х а н и к е : „Объ ударе телъ". 
5. По х и м 1 и : а) „Получеше фторо-замещенныхъ бен-

зола" и Ь) „Скорость кристаллизацш изоморфныхъ веществъ". 
6. П о м е т е о р о л о Н и : „О существующихъ снособахъ 

предвидешя погоды на долгое время впередъ въ нримененш къ 
услов1ямъ Европ. Россш" (вторично). 

В ъ л и ч н о м ъ с о с т а в е У н и в е р с и т е т а п р о и з о ш л и 
с,л е д у ю щ i я п е р е м е н ы : 

Уволены: 
Архитекторъ и преподаватель началъ архитектуры Викторъ 

Кесслеръ, согласно upoiiieHiio; председатель профессорскаго дисци-



плинарняго с у д а и. д. ординарнаго профессора иолицейскаго правя 
Н и к о л а й Б ^ л я в о ю й , согласно п р о ш е н i i o ; ч л е н ъ профессорскаго дис-
ки п л и н а р н а г о суда э к с т р а о р д и н а р н ы й ттрофессоръ древне-класси-
ческой ф и л о л о г щ и г р е ч е с к и х ъ и р и м с к и х ъ древностей ГригорШ 
Ц е р е т е л и , согласно п р о ш е н ш . 

Э к з е к у т о р ъ Гордой Б а р а н о в ъ , согласно п р о ш е н ш . 
Ш т а т н ы е ассистенты : псих iатрической клиники Яковъ Иль-

о н ъ , м е д и ц и н с к о й к л и н и к и Э р н с т ъ Гельманъ , хирургической кли-
н и к и В о л ь ф г а н г ъ ф о н ъ Р е й е р ъ , псих]атрической к л и н и к и Аксель 
В у к ъ — согласно п р о ш е н ш . 

Сверхштатные ассистенты: медицинской клиники Карлъ 
Рейнгольдъ, госпитальной терапевтической клиники Алексаядръ 
Парчевскш, женской клиники Лука Горуновичъ — согласно про-
шенш ; ботаническаго сада, приватъ-доцевтъ Иавелъ Мищенко съ 
1 апреля 1910 г., въ виду командировала его Министерствомъ 
Народнаго Щюсв&щешя съ ученою цЬлыо за границу для при-
готовлешя къ профессорскому звашЮ по каеедрЬ ботаники. 

Исп. об. сверхштатнаго ассистента ботаническаго сада Петръ 
Поповъ, согласно прошенш ; сверхштатный помощникъ прозектора 
патологическаго института Романъ Адельгеймъ, с. пр. Помощ-
никъ провизора клинической аптеки Павелъ Вейнблумъ, согласно 
прошенш. 

Исп. об. университетскаго механика Бернгардъ Шульце. 
Мастеръ хирургическихъ инструментовъ Александръ Кеисъ. 

Умерли: 
Почетные члены Университета: графъ Левъ Николаевичъ 

Толстой и членъ Государственнаго Совета заслуженный профессоръ 
Василш Ивановичъ Сергеева чъ. 

Умерли на служба: 

И. д. ординарнаго профессора римскаго права Александръ 
Кривцовъ. * 

Исп. об. сверхштатнаго ассистента медицинской клиники 
1оаннъ Бухольтцъ. 

Назначены: 

ПредсЬдателемъ состоящаго при Университете ученаго эстон-
скаго общества на текущШ годъ — приватъ-доцентъ Н'Ёмецкаго 
и сравнительнаго языков^д^ши Вольфгангъ Шлютеръ; приватъ-
доцентъ римскаго права Василш Синайский экстраординарнымъ 
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профессоромъ Императорская Варшавская Университета по ка-
еедре римскаго права. 

Утверждены: 
Заслуженнымъ профессоромъ:, ординарный профессоръ по 

каеедр% сравнительной грамматики славянскихъ наречШ Леон-
гардъ Мазингъ. 

Избраны и утверждены: 
Проректоромъ — Ординарный профессЬръ Политической эко-

номш и статистики Александръ Миклашевскш; предсЬдателем'ь 
профессорскаго дисциплинарнаго суда — экстраординарный профес-
соръ исторш русскаго права вебдоръ Тарановстй; членомъ профес-
сорскаго дисциплинарнаго суда — экстраординарный профессоръ 
хнмш Александръ Вогоявленсшй; экстраординарнымъ профессоромъ 
древнеклассической филОЛОгш и археологш Эрнстъ Фелъсбергъ. 

Избранъ Сов-Ьтомь Университета: 
Директоромъ университетской бибЛютеки —- и. Д. ординар-

наго профессора международная Нрава Владим1ръ Грабарь, на 
три года. 

Избранъ, но еще не утвержденъ: 

Экстраординарнымъ профессоромъ по каеедре офталмолог1и 
и офталмологической клиники приватъ-доцентъ и лаборантъ при 
глазной клиник^ Императорскаго Казанскаго Университета Ва-
силш Чирковскш. 

Допущены: 
Лекторомъ французскаго языка Павелъ Таккелля; и. о. 

секретаря Совета Борисъ Коленко ; и. о. >секретаря Со&ета Ва-
силий Вознесенский. 

Оставлены на служба: * 
По выслуге 31 года по учебной части, срокомъ на одинъ 

годъ — профессоръ православная богослов1я npoToiepeft Арсенш 
Царевскш; по выслуге 30 летъ, срокомъ на пять летъ, съ воз-
награждешемъ 1200 руб. на одинъ годъ: ординарный профессоръ 
физической географш и минералогш Борисъ СрезневскШ; орди-
нарный профессоръ псих!атрш Владищръ Чижъ; по выслуге 25 
летъ, срокомъ на пять летъ: ординарный профессоръ минералогш 



Василш Тарасенко; и. д. ординарнаго профессора физики Алек-
еандръ Садовстй; ординарный профессоръ патологш и патоло-
гической анатомш Вячеславъ Афанасьевъ. 

СовЪтомъ Университета допущены къ должности приватъ-
доцента: 

Докторъ медицины Николай Бурденко — хирургш и хирур-
гической клиники; Докторъ медицины веодоръ Тюлъпинъ — спе-
циальной патологш и клиники; докторъ медицины Э'рнстъ Мазйнгъ 
— спещальной патологш и клиники; магистрантъ Владим1ръ Во-
гачевъ — геолоГш. 

Ректоръ, ординарный профессоръ АлОксЬевъ, какъ Предста-
витель Императорскаго Юрьевскаго Университета, принималъ 
учаспе въ торжествахъ праздноватя 200-jrfeTifl со дня взятия го-
рода, Риги русскими войсками, происходивших^» въ РигЬ 3-го и 
4-го шля с. г. въ прйсутстши El го 1 И м п е р а т о р ^icai^O В е -
л и ч е с т в а Г о с у д а р я И м п е р а т о р а Н и к о л а я А л е к с а н -
д р о в и ч а и им^лъ счаст1е' Представляться Е г о И м п ё р а т о р -
с к о м у В е л и ч ё с т в у . 

Ректоръ, ординарный професооръ* Алекс^евъ, какъ предста-
витель Императорскаго Университета и по, поручеши г. Попе-
чителя какъ представитель Рижскаго Учебнаго Округа, прини-
малъ учаспе въ торжёстВахъ праздноватя 200-лйт1я со дня взя-
Т1Я г- Ревеля русскими войсками, происходивших1-!» въ г. Ревел£ 
28-го и 29-го сентября 'с. г.у въ присутствш 'Его И м п е р а -
т о р с к а г о В ы с о ч е с т в а В е л и к а г о . Ё н я з я К о н с т а н -
т и н а К о н с т а н т и н о в и ч а . 

Командированы съ ученою ц-Ьлью: 
За границу; профессоры: Покров скш, Сентъ-Шеръ, Грабарь, 

Ростовцевъ, Ященко, Щтуховъ, Гиргенсонъ, Церетели, Савельевъ, 
фонъ Кеннель, Тарасенко, Озе, Яроцкш, Лавровъ, Шепидевекш, 
Квачала, Афанасьевъ, Царевсщй, Вогоявленсшй; ученый аптекарь 
Шиндельмейзеръ; приватъ-доценты: Гриневецшй, Фрей, Фельс-
бергъ, Жуковскш, Пальдрокъ; ассистенты; Ребиндеръ, Озолинъ, 
Шенбергъ, Гельманъ. 

Внутри Империи и за границу; профессоръ Ростовцевъ; до-
центъ Берендтсъ. 

Во внутреншя губернш; профеосоры: Поляковъ, Кондаковъ, 
прозекторъ Щмельцеръ; ученый аптекарь Шиндельмейзеръ; при-
ватъ-доценты : Геориевскщ, Щирокогоровъ, Скворцовъ; асси-
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стеиты: ИлЬоиъ, Аделъгеймъ, Вильбергъ, ПенкославскШ, Свобо-
динъ, Абольдъ. 

Кроме того были командированы въ качестве делегатовъ за 
границу: на XII международный конгрессъ Американистовъ въ 
Буэносъ-Айросе — ординарный профессоръ Васильевъ; на VIII 
международный конгрессъ зоологовъ въ Граце — ординарный 
профессоръ фонъ КенйельJ на XI международный геологи чесжй 
конгрессъ въ Стокгольме — экстраординарный профессоръ Михай-
ловсшй. 

Внутри Империи: на 1 всероссШсшй Съездъ по борьбе съ 
пъянствомъ профессоры Афанасьевъ, Лавровъ и Шепилевсшй; на 
праздноваше 1 0 0 - л е т н я я юбилея Духовной Академш — профес-
соръ Царевскш; на открьше Императорская Николаевскаго Уни-
верситета — проф. Афанасьев'ь; на празднован!е столетняго су-
ществовали Института Путей Сообщешя Императора Александра 
I — профессоръ Колосовъ; для приветств1я Русскаго энтомоло-
гическаго Общества по случаю. 50-лет1я п е р в а я общаго собрашя 
Общества — профессоръ Ёузнецовъ. 

Назначены Правлешемъ Университета: 

Экзекуторомъ Университета Дмитрш Богоявленскш. 
Сверхштатнымъ ассистентомъ: физическая кабинета — 

Эвальдъ Нейгардтъ; ботаническаго сада — Николай Поповъ; 
2-ымъ сверхштатнымъ ассистентомъ: медицинской клиники 

1осифъ Капланъ; геологическаго кабинета исп. об. сверхштатная 
ассистента того-же кабинета Веодоръ Швецъ 

3 сверхштатнымъ ассистентомъ: медицинской клиники Эрнстъ 
Морицъ, безъ содержашя. 

4 сверхштатная ассистента: хирургической клиники Отто 
Ризенкампфъ; хирургической клиники Генрихъ баронъ Мирбахъ — 
безъ содержашя. 

Помощникомъ провизора клинической аптеки Гербертъ 
Ганцковъ. 

Сверхштатнымъ помощникомъ прозектора при патологиче-
скомъ институте Александръ Покровскш. 

Допущнны къ исполненш обязанностей по найму: сверх-
штатная ассистента медицинской клиники 1оаннъ Бухольтцъ; су-
дебно-медицинская института Петръ СеменовскШ ; псих1атрической 
клиники Германъ Якобсонъ; ботаническаго сада Петръ Поповъ; 
госпитальной тереневтической клиники Арнольдъ Калнынь; жен-
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ской клиники ГригорШ Кирилловъ; вновь допущенъ къ исполнен!!) 
обязанностей по найму сверяют, ассистента судебно-медидинскаго 
института Петръ Семенов с Kift; перваго сверхшт. ассист. гипенич. 
кабинета ВасилШ Гребенгциковъ; второго сверхштатнаго асси-
стента гипеническаго кабинета ВасилШ Гребенщиковъ, безъ со-
Держатя' геологическаго кабинета беодоръ Швецъ—- безъ со-
держатся ; второго сверхшт. асе. гипеническаго кабинета, Аркадгй 
Левинъ; штатнаго ассистента исих1атрической клиники исп. об. 
сверхшт. асс. той-же клиники Германъ Я ко б сон ъ. Университет-
скаго механика Бориеъ МесСеръ. 

Утверждены: 
Сверхштатнымъ ассистентомъ гипеническаго Кабинета — 

Иванъ Д1алектовъ; сверхштатнымъ ассистентомъ госпитальной те-
рапевтической клиники исп. об. по. найму штатнаго ассистента 
той-же клиники Анатолщ Россовъ. 

Перемещены: на должность штатнаго ассистента мед. кли-
ники Эрнстъ Гельманъ; псих1атрической клиники Аксель Букъ; 
мед. клиники 1осифъ Капланъц хирургической клиники Отто Ри-
зенкамифъ; сверхштатнаго ассистента медицинской клиники — 
Иванъ Д1алектовъ. 

Личный составъ Университета въ : настоящее время сле-
дующей : 

1 профессоръ православнаго богослов1я, 
34 ординарныхъ профессоровъ, 
22 экстраординарныхъ профессоровъ, 

2 доцента, 
1 астрономъ наблюдатель, 
1 ученый аптекарь, 
2 прозектора (одинъ изъ нихъ одновременно нрив.-доцентъ), 

29 приватъ-доцентовъ, 
4 лектора (одинъ изъ нихъ одновременно нриватъ-доцентъ), 
1 учитель массажа, врачебной гимнастики и механотераши, 

всего 97 служащихъ по учебной части и кроме кого 96 служа-
щихъ по административной части. 

В а к а н т ы въ н а с т о я щ е е в р е м я : 
Каеедры: местнаго права, действующаго въ Лифляндокоп 

Эстляндской и Курляндской губершяхъ; русскаго гражданскаго 
ирава и судопроизводства; офталмологш и офталмологичеекой кли-
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ники; географ!и, ятнографш и статистики; одна профессура хи-
pyprin; римскаго права,; изъ 5 новоучрежденныхъ доцентуръ по 
юридическому факультету — должности доцеитовъ философш права 
и финансового права (последняя ныне замощена приватъ-доцен-
томъ), 2 изъ прежнихъ штатныхъ доцентуръ (4 въ настоящее 
время замощены профессорами); должность лектора итальянскаго 
языка; архитектора и преподавателя началъ архитектуры; учителя 
гимнастическихъ унражненШ, рисовашя и музыки; должности штат-
ныхъ ассистентовъ : госпитальной терапевтической клиники (испол-
няется по найму), псих!атрической клиники (исполняется по найму); 
должности сверхштатныхъ ассистентовъ: астрономической обсерва-
тории (безъ содержашя); ботаническаго сада (безъ содержашя); ме-
теорологической обсерваторш (безъ содержншя); физюлогическаго 
института (исполняется по найму), I сверхштатнаго ассистента фар-
макологическаго института (исполняется по Найму), II сверхштат-
наго ассистента фармакологическаго института (безъ содержашя),' 
сверхштатнаго ассистентъ судебно-медицинскаго института (испол-
няется по найму), I сверхштатнаго ассистента гипеническаго каби-
нета (исполняется по найму), II сверхштатнаго ассистента гипени-
ческаго кабинета (исполняется по найму); I сверхштатнаго асси-
стента кабинета оперативной хирургш (исполняется по найму), II 
сверхштатнаго ассистента кабинета оперативной хирургш (испол-
няется по найму), I сверхштатнаго ассистента медицинской клиники 
(исполняется по найму), II сверхштатнаго ассистента женской кли-
ники (исполняется по найму), I сверхштатнаго ассистента ncHxia-
трической клиники (иснолняетсяпо найму), II сверхштатнаго асси-
стента псих1атрической клиники, сверхштатнаго помощника прозек-
тора института сравнительной анатомш (исполняется по найму). 

С т у д е н т о в ъ ч и с л и л о с ь к ъ 1 д е к а б р я с е г о г о д а : 
По богословскому факультету . . . . . 126 
По юридическому факультету . . . . . 758 
По медицинскому факультету 1176 
По историко-филологическому факультету . 159 
По физико-математическому факультету . 359 

всего 2578 
Кроме того слушателей фармащи . . . . 139 
Постороннихъ слушателей . . . . . . 115 

(въ томъ числе 110 женщинъ) 
всего учащихся 2832 
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Въ течете ГоДа присуждены сл.едуюп# зваМя и степени: 
3 в а н i е д е й с т в и т е л ь н а я с т у д е н т а : 

По богословскому факультету . . 14 лидамъ. 
По историко-фил. факультету . . 14 « 
По физико-матем. факультету . , 35 » 

всего 63 лидамъ 

С т е п е н ь к а н д и т а т а : 
По богословскому факультету . . . . 3 лидамъ. 
По историко-фил. факультету, . , . 1 лицу. 
По физико-матем. факультету . , . 17 лидамъ. 

всего 21 лидамъ. 
С т е п е н ь к а Г и с т р а : 

По юридическому факультету ''. ' . ' . 1 лйду. 
По историко-фил. факультету . . . . '1 „ 

всего 2* Лидамъ. 
Въ юридической испытательной комиссш въ течете сего 

года выдержало испытатя 105 лицъ, изъ нихъ удостоены диплома 
I степени 11 лицъ, диплома II степени, СЪ ' правомъ получить 
дипломъ I степени по предСтавлеНш ип 6д6^рён1и сочинетя 48 
лицъ, и диплома II степени 46 лиф>. 

По медицинскому ф а к у л ь т е т у приобрели: 
Степень доктора медицины . ., . а лица, 
Зваше лекаря . . . . . . . . . 99 „ 
Степень провизора . . . . . . . 66 „ 
Зваше аптекарскаго помощника. . .137 '„ 
Зваше зубного врача . . . ! . . 11 V 
Зваше дантиста . . . . . , . . 1 „ 1 

Зваше повивальной бабки 36 „ 
всего 353 лица. 

Итого присуждены академичесшя и медицинста звашя и 
степени 544 лидамъ. 

Министерствомъ Народнаго Просвещения командированъ съ 
ученрю целью за границу для приготовления къ профессорскому 
зващю по каеедре ботаники приватъ-додентъ мащстрантъ Павелъ 
Мищенко съ 1 апреля 1910 г., срокомъ на 2 года, съ содержав 1емъ 
по 2000 руб. въ годъ изъ суммъ Министерства. Кроме того про-
дленъ срокъ ос<авлешя при Университете съ 1 января 1910 г. 
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на, 1 годъ со стивевдтй въ 12(H). рублей изъ суммъ Министерства 
— Герману Замятину. 

Й с п ьт т а н i е н а з в а н ! е у ч и т е л я прогимназш и гим-
назш выдержало 17 лицъ, а именно По историко-филологическому 
факультету 7 лицъ и по физико-математическому факультету 
10 лицъ. 

По окончаши Курса представлены къ опред&ленш на службу 
изъ казенныхъ стипенд1атовъ медицинскаго факультета 10 сти-
пенд1атовъ. 

Относительно учебно-вспомогательныхъ учрежден!и Универ-
ситета должно упомянуть следующее: 

Въ продолжен!е времени съ 1 декабря 1909 по 1 декабря 
1910 года отчасти клинически, отчастд амбулаторно и поликли-
нически пользовалось въ университетскихъ клиникахъ всего 23262 
больныхъ, а именно: 

въ медицинской клинике 1653 больныхъ 
ВЪ поликлинке*) ... .. . . , . Ц I J 6402 „ 
въ хирургической клинике . , ... . . . . . 2739 „ 
въ офталмологической клинике . .. . . ... 4371 , „ 
въ акушерской и женской клинике , .( . . . 1966 „ 
въ клинике для нервныхъ и душевныхъ болезн. 1438 „ 
въ терапевтическомъ отдел енш госпит. клиники 1140 „ 
въ хирургическомъ отделенш госпИт. клиники . 2'902 „ 
въ амбулаторш по детскимъ болезнямъ . . . 651 „ 

всего 23262 больныхъ. 

Въ патологическомъ институте въ продолжеше того же вре-
мени былъ вскрытъ 81 трупъ. 

Въ судебно-медицинскомъ институте въ цродолжеше того-же 
времени было произведено 55 вскрытш. 

В ъ у н и в е р с и т е т с к о й б и б л и о т е к i ЧИСЛИЛОСЬ: 

Къ 1 декабря 1909 г. . 237,280 томовъ н 192,806 диссертацш. 
Вновь поступило въ от-

четномъ году . . . 3,763 „ „ 7,432 „ 
Состояте къ 1 дек. 1910 г. 241043 томовъ и 200238 диссертацш. 

*) ПримЪчаше: Количество больныхъ Поликлиники за 1910 годъ 
было 6163, а въ прошломъ (1909) году было 5834, но въ ыынЬшнемъ году 
за отсутств1емъ оспенной эпидем1и количество обращавшихся въ Поли-
клинику для привитш имъ оспы было меньше (239), чЪмъ въ прошломъ 
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Относительно учреждения имени Роберта Геймбюргера симъ 
доводится до всеобщаго свйдйюя, что назначенный на 1909 г. 
559 руб;. 1 7 коп. и на 1910 г. 587 руб. 39 кон. ПОЛНЫЙ прения 
за ученыя издашя и въ текущему году не израсходованы и по-
этому сохраняются на будущтй 191.1 г. 

Назначенная на 1909 годъ и сохраненная на 1910 годъ сти-
иендш для научныхъ пойздокъ въ размере 1118 руб. 33 коп. 
Сов-Ьтомъ Университета присуждена приватъ-доценту Юрьевскаго 
Университета Эрнсту Фельсбергу. Назначенная на этотъ годъ 
стипевдя для научныхъ поЪздокъ въ разм&р& 1174 руб. 77 коп. 
сохраняется на будущш 1911 годъ. 

IToco6ie нуждающимся вдовамъ и малолйтнимъ сиротамъ, 
оставшимся по смерти лицъ, принадлежавшимъ къ числу препо-
давателей сего Университета въ размер^ 175 руб. 33 коп., на-
значено вдовй умершаго на служба экстраординарнаго профессора 
сего Университета Васил1я Попова, г-же Анне Поповой. 

Для соискатя npeMin Роберта Геймбюргера на 1911 годъ 
допускаются сочинетя на русскомъ, н'Ьмецкомъ, франдузскомъ 
или латинскомъ языкахъ, вышеднпя въ течете послед нихъ десяти 
л4тъ и принадлежащая по своему содержашю къ науке медицин-
скаго факультета, авторы которыхъ состояли по крайней мере 
три года имматрикулованными студентами сего Университета или 
во время удостоешя означенной премш состоятъ уже три года въ 
семъ Университет^ въ качестве ириватъ-доцентовъ, штатныхъ 
доцентовъ, прозекторовъ, астронома-наблюдателя или ученаго ап-
текаря. Конкурсныя сочинетя должны быть представлены въ Со-
веть Юрьевскаго Университета въ двухъ экземплярахъ не позже 
1 мая 1911 года. 

(1909) году (1172). На этомъ-то основаши общее количество лицъ обра-
щавшихся въ Поликлинику въ текущемъ (1910) году на 329 челов'Ькъ 
меньше, чЪмъ въ прошломъ (1909) году, несмотря на фактическое на 
стаще числа поликлиническихъ больныхъ. 
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